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Lesen Sie folgende Bedienungsanleitung bitte vor dem AnschluBB bzw.
der Inbetriebnahme genau durch. Sie zeigt Ihnen nicht nur den richtigen
Bedienungsablauf, sondern hilft Ihnen gleichzeitig alle technischen
Moglichkeiten des Gerates voll auszunutzen.

Sollte an Ihrem Gerat einmal eine technische Uberprifung oder eine
Reparatur notwendig werden, steht Ihnen unsere Kundendienst-
abteilung sowie unsere Servicewerkstatt gern zur Verfiigung.

Deshalb méchten wir Sie bitten, die Originalverpackung aufzubewah-
ren, um das Gerat auf dem Transport vor Beschadigung zu schitzen.

Wichtig! Unbedingt lesen!

Bei Schaden, die durch Nichtbeachtung der Anleitung verursacht wer-
den, erlischt der Garantieanspruch. Fiir Folgeschaden, die daraus resul-
tieren, libernehmen wir keine Haftung.

Diese Bedienungsanleitung ist vor Inbetriebnahme des Gerates genau
durchzulesen. Bewahren Sie diese Anleitung zum spateren Nachschla-
gen sorgfaltig auf.
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1. Sicherheits- und Gefahrenhinweise

Das Netzteil ist in Schutzklasse Il aufgebaut.

Als Stromquelle darf nur eine 230 V-Netzsteckdose des 6ffentlichen
Versorgungsnetzes verwendet werden. Versuchen Sie nie die Video-
Tursprechanlage an einer anderen Spannung zu betreiben.

Zur Stromversorgung der Anlage darf nur das im Lieferumfang enthal-
tene Netzteil verwendet werden.

Versichern Sie sich, daB alle elektrischen Verbindungen und Verbin-
dungsleitungen zwischen den Geraten vorschriftsmaBig und in Uber-
einstimmung mit der Bedienungsanleitung sind.

Wenden Sie sich an eine Fachkraft, wenn Sie Zweifel Uber die Arbeits-
weise, die Sicherheit oder den Anschluf3 der Gerate haben.

Beim Offnen von Abdeckungen oder Entfernen von Teilen, auBer
wenn dies von Hand méglich ist, kbnnen spannungsfihrende Teile frei-
gelegt werden. Es kénnen auch AnschluBstellen spannungsfihrend
sein. Vor einem Abgleich, einer Wartung, einer Instandsetzung oder
einem Austausch von Teilen oder Baugruppen missen die Gerate von
allen Spannungsquellen getrennt sein, wenn ein Offnen der Gerate
erforderlich ist. Wenn eine Wartung oder Reparatur am gedffneten
Gerat unter Spannung unvermeidlich ist, darf das nur durch eine Fach-
kraft geschehen, die mit den damit verbundenen Gefahren bzw. den
einschlagigen Vorschriften dafir vertraut ist.

Kondensatoren in den Geraten kénnen noch geladen sein, selbst wenn
sie von allen Spannungsquellen getrennt wurden.

Das Netzteil darf nie mit nassen Handen ein- oder ausgesteckt werden.

Ziehen Sie nie an der Leitung des Netzteiles, ziehen Sie es immer nur
an der Griffflache des Steckers aus der Steckdose.

Beachten Sie beim Aufstellen/der Montage der Anlage, daB die An-
schluBkabel nicht gequetscht oder durch scharfe Kanten beschadigt
werden.

Ziehen Sie bei langerer Nichtbenutzung der Anlage das Netzteil aus
der Netzsteckdose.

Ziehen Sie immer das Netzteil aus der Netzsteckdose bevor Sie die
Gerate reinigen.

Ersetzen Sie nie schadhafte AnschluB3leitungen selbst. Trennen Sie die
Anlage in einem solchen Fall vom Netz und bringen Sie sie in eine
Fachwerkstatt.

Wenn anzunehmen ist, daB ein gefahrloser Betrieb nicht mehr méglich
ist, so ist die Anlage auBer Betrieb zu setzen und gegen unbeabsich-
tigten Betrieb zu sichern.

Es ist anzunehmen, daB ein gefahrloser Betrieb nicht mehr moglich ist,
wenn:

ein Gerat oder die Netzleitung sichtbare Beschadigungen aufweist
die Anlage nicht mehr arbeitet

- nach langerer Lagerung unter ungiinstigen Verhaltnissen

- nach schweren Transportbeanspruchungen

Lassen Sie in Anwesenheit von Kindern besondere Vorsicht walten, ins-
besondere, wenn diese versuchen Gegenstande durch Gehause6ffnun-
gen in Gerate zu stecken. Es besteht die Gefahr eines lebensgefahrlichen
elektrischen Schlags.

Netzgerdte gehéren nicht in Kinderhande.

GieB3en Sie nie FlUssigkeiten Uber den Geraten aus. Es besteht hochste
Gefahr eines Brandes oder lebensgefahrlichen elektrischen Schlags.
Sollte es dennoch zu einem solchen Fall kommen, ziehen Sie sofort das
Netzteil aus der Netzsteckdose und ziehen Sie eine Fachkraft zu Rate.
Achten Sie auf eine ausreichende Bellftung der Gerate.

Vermeiden Sie eine starke mechanische Beanspruchung der Gerate.

Setzen Sie die Gerate keinen hohen Temperaturen, starken Vibra-
tionen oder hoher Feuchtigkeit aus.



e Nehmen Sie die Anlage niemals gleich dann in Betrieb, wenn sie von
einem kalten Raum in einen warmen Raum gebracht wurde. Das dabei
entstehende Kondenswasser kann unter Umstanden die Anlage zer-
storen. Lassen Sie sie uneingesteckt auf Zimmertemperatur kommen.
Warten Sie bis das Kondenswasser verdunstet ist.

¢ Stellen Sie die Kameraeinheit niemals auf einen instabilen Untergrund.
Durch ein Herabfallen konnten Personen verletzt werden.

e Beachten Sie auch die Sicherheitshinweise und Bedienungsanleitungen
der Obrigen Geréte, die an die Video-Tursprechanlage angeschlossen
werden.

¢ SchlieBen Sie an die Kontakte fur den TUr6ffner nur Gerate an, die mit
den Angaben in den Technischen Daten harmonieren.

e Lassen Sie das Verpackungsmaterial nicht achtlos liegen, Plastikfolien/-
tuten, Styroporteile, etc.,, kdnnten fur Kinder zu einem geféhrlichen
Spielzeug werden.

® Beachten Sie bei der Verwendung von Werkzeugen zum Einbau lhrer
Video-Tursprechanlage die Sicherheitshinweise der Werkzeughersteller.

¢ Sollten Sie sich lGiber den korrekten AnschluB3 nicht im Klaren sein oder
sollten sich Fragen ergeben, die nicht im Laufe der Bedienungsan-
leitung abgeklart werden, so setzen Sie sich bitte mit unserer techni-
schen Auskunft oder einem anderen Fachmann in Verbindung.

2. Bestimmungsgemafie Verwendung

Der Verwendungsbereich der Video-Tursprechanlage JVS-355 umfafB3t
den Einsatz im Heimbereich.

Sie dient dazu Video- und Audiosignale zwischen der Monitoreinheit im
Haus und der Kameraeinheit an der Tir zu tGbertragen. Die Verbindung
erfolgt dabei Uber eine zweiadrige Leitung.

Desweiteren dient die Monitoreinheit dazu einen Tur6ffner, der Uber
eine eigene Stromversorgung verfligt, anzusteuern.

Dieses Produkt ist nur fir den AnschluB an 230 Volt / 50 Hz (10/16 A)
Wechselspannung zugelassen. Eine Verwendung der Monitoreinheit ist
nur in geschlossenen Rdumen, also nicht im Freien erlaubt. Der Kontakt
mit Feuchtigkeit, z.B. im Badezimmer u.&. ist unbedingt zu vermeiden.

Eine andere Verwendung als zuvor beschrieben fuhrt zur Beschadigung
dieses Produktes, dariberhinaus ist dies mit Gefahren, wie z. B. Kurz-
schluB, Brand, elektrischer Schlag etc. verbunden.

Das gesamte Produkt darf nicht geadndert bzw. umgebaut und das
Gehause nicht gedffnet werden!

Die Sicherheitshinweise sind unbedingt zu befolgen!

3. Lieferumfang

* Monitoreinheit mit Horer
e Kameraeinheit

* Monitorhalterung

e Kameramontagerahmen
¢ Netzteil

¢ Befestigungsmaterial

* Bedienungsanleitung

4. Produktbeschreibung

Die Video-Tursprechanlage besteht aus einer Kamera- und einer S/W-
Monitoreinheit.

Sie ersetzt eine evtl. bereits bestehende Tursprechanlage und besitzt fol-
gende Funktionen:

» Uberwachung des Eingangsbereiches mittels einer CCD-Kamera, damit
man beim Lauten der TUrglocke den Besucher sehen kann.

¢ Herstellung einer Sprechverbindung zwischen Tlr- und Innenbereich.



® Betatigung eines Turoffners, der Uber eine eigene Stromversorgung
verfigen muB.

Wird die Turglocke betatigt, schaltet sich der Monitor automatisch ein.
Zur Uberwachung des Turbereiches kann dieser jedoch auch manuell
aktiviert werden.

Damit auch bei Dunkelheit eine Ubertragung des Videobildes méglich ist
sind in der Kameraeinheit Infrarot-Leuchtdioden eingebaut, die den
Turbereich fur die CCD-Kamera beleuchten.

Zur Ubertragung der Audio- und Videosignale wird lediglich ein zweia-
driges Kabel benétigt, das bei einem Austausch einer vorhandenen
Tursprechanlage bereits vorhanden ist.

Das Objektiv der CCD-Kamera ist in einem Winkel von 15° schwenkbar
gelagert. Somit ist eine optimale Ausrichtung auf den Uberwachungsbe-
reich gegeben.

Uber dreistufige Schiebeschalter 1aBt sich das Bild der Monitoreinheit in
der Helligkeit und im Kontrast regeln. Die Lautstarke des Klingelsignals
und der Sprechverbindung ist ebenfalls dreistufig einstellbar.

Kamera- und Monitoreinheit werden Uber das mitgelieferte Netzteil mit
Energie versorgt.

Dieser Artikel wurde nach der EG-Richtlinie 89/336/EWG (EMVG vom
09.11.1992, Elektromagnetische Vertraglichkeit) gepriift und entspricht
den gesetzlichen Bestimmungen.

5. Anschliisse und Bedienungselemente
Monitoreinheit:

Abbildung 1 hierzu auf Ausklappseite vorne!

(1) S/W-Monitor:
Ubertragt das von der Kameraeinheit aufgenommene Bildsignal.

(2) Lautsprecher:
Ubertrégt den Rufton der Turklingel.

(3) Horer:
Dient zur Sprechverbindung zwischen Kameraeinheit und Monitor-
einheit.

(4) Interphone-LED:
Leuchtet bei Tirsprechanlagenfunktion rot auf. Sie dient als
Betriebsanzeige.

(5) Interphone-Taster:
Gegensprechanlagentaster (bei diesem Set ohne Funktion)

(6) Monitor-Taster:
Dient zum Einschalten des Monitors auch wenn kein Besucher die
Turglocke betatigt.
Hierdurch kann der Eingangsbereich Gberwacht werden.
Bei nochmaliger Betatigung schaltet der Monitor wieder aus.
Wird der Monitor-Taster nicht mehr betatigt schaltet der Monitor
nach ca. 30 Sekunden automatisch ab.

(7) Door Open-Taster:
Aktiviert einen evtl. angeschlossenen Taréffner.

(8) AnschluB fiir den Horer:
Hier wird das AnschluBkabel des Horers eingesteckt.

(9) AnschluB fiir das Netzteil:
Hier wird der Niederspannungsstecker des Netzteils eingesteckt.

(10) Brit.-Schalter:
Helligkeitsschalter zur dreistufigen Einstellung der Bildschirmhellig-
keit.

Schalter unten > minimale Helligkeit
Schalter mitte > mittlere Helligkeit
Schalter oben > maximale Helligkeit



(11) Cont.-Schalter:
Kontrastschalter zur dreistufigen Einstellung des Bildschirmkon-
trastes.

Schalter unten > minimaler Kontrast
Schalter mitte > mittlerer Kontrast
Schalter oben > maximaler Kontrast

(12) Vol.-Schalter:
Lautstarkeschalter zur dreistufigen Einstellung der Lautstarke von
Turglocke und Sprechverbindung.

Schalter unten > minimale Lautstarke
Schalter mitte > mittlere Lautstarke
Schalter oben > maximale Lautstarke

(13) AnschluBklemmen:
Hier wird die Kameraeinheit und der Ttr6ffner angeschlossen.

Kameraeinheit:

Abbildung 2 hierzu auf Ausklappseite hinten!

(14) Mikrofon:
Dient zur Aufnahme des Tons vom Turbereich.

(15) CCD-Kamera:
Dient zur Aufnahme des Bildes vom TuUrbereich.

(16) Call-Taster:
Klingeltaster, dient zur Auslésung der Turglocke.

(17) Abdeckung fiir die Befestigungsschraube der Kameraeinheit

(18) Tiirlautsprecher:
Dient zur Sprechverbindung zwischen Kameraeinheit und Monitor-
einheit.
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(19) Infrarot-Leuchtdioden:
Dienen zur Beleuchtung des Tirbereiches bei Dunkelheit, damit die
CCD-Kamera auch ohne zuséatzliche Beleuchtung Bilder liefern kann.

(20) Verstellknopf fiir den Beobachtungswinkel:
Dient zur Einstellung des Kameraobjektivs. Zum Verstellen des
Objektivwinkels muB der Drehknopf nach oben geschoben werden.
In der Grundstellung ist der Knopf nach unten geschoben und der
Pfeil zeigt nach oben.

(21) AnschluBklemmen:
Hier wird die Monitoreinheit angeschlossen.

6. Mechanische Befestigung der Montage-
elemente
Kameraeinheit:

* Suchen Sie fur die Montage der Kameraeinheit einen geeigneten
Platz im Turbereich, der Gberwacht werden soll. Dieser Platz muB3
folgende Voraussetzungen erfullen:

- Er muB staub-, vibrations- und spritzwassergeschitzt sein.

- Die evtl. vorhandenen Drahte der alten Tursprechanlage missen
erreichbar sein. Sollte es sich um eine Neuinstallation handeln muf3
ein zweipoliges Kabel vom Innenbereich bis an den Montageort ver-
legt werden.

- Die Kamera muB auf den zu beobachtenden Bereich einstellbar sein.

- Empfohlene Montagehéhe des Kameraobjektivs (15) ca. 1,8m.
e Benutzen Sie den Aufputzrahmen der Kameraeinheit als Schablone
und zeichnen Sie die Locher fir die Befestigungsbohrungen an.

Achten Sie darauf den Aufputzrahmen nicht falsch herum zu mon-
tieren (senkrechtes Langloch ist oben).

e Nehmen Sie den Aufputzrahmen wieder ab, bohren Sie die Befesti-

11



gungslécher und schrauben Sie den Aufputzrahmen nachdem Sie - Eine Netzsteckdose muB mit dem AnschluBkabel des Netzteils
die AnschluBkabel durch die Rahmenéffnung verlegt und den erreichbar sein.
Rahmen waagerecht ausgerichtet haben mit den beiliegenden

Befestigungsschrauben an die Wand. Benutzen Sie bei Bedarf Dubel. - Die Montagehdhe sollte so gewahlt werden, daf3 der Monitor (1)

etwa auf Augenhohe ist.

oben ¢ Nehmen Sie das Befestigungsblech auf der Riickseite der Monitorein-
i~ | | N heit ab indem Sie es nach unten bis zum Anschlag dricken und
( h dann nach hinten abziehen.
U oben
) (r I ] \\
Langloécher fir
die Wandmontage UPA
9 © Q
=12
== g )
Bild 3
> > > \\ ))
Monitoreinheit: Bild 4

e Wahlen Sie fur die Monitoreinheit einen geeigneten Montageplatz
im Eingangsbereich Ihrer Wohnung aus. Dieser Platz muf3 folgende
Voraussetzungen erfullen:

e Benutzen Sie das Befestigungsblech als Schablone und zeichnen Sie
die Locher fir die Befestigungsbohrungen an. Achten Sie darauf
das Blech nicht falsch herum zu montieren (waagerechtes Langloch

- Er muB staub-, vibrations- und feuchtigkeitsgeschiitzt sein ist unten, die Befestigungshaken mussen zur Monitoreinheit weisen).

- Die evtl. vorhandenen Drahte der alten TUrsprechanlage mussen ¢ Nehmen Sie das Befestigungsblech wieder ab, bohren Sie die Befesti-
erreichbar sein. Bei Neuinstallation mufB3 das Kabel von der Kamera- gungslocher und schrauben Sie das Blech mit den beiliegenden
einheit und vom Turo6ffner, falls vorhanden; bis an den Montageort Befestigungsschrauben an die Wand nachdem Sie es waagerecht aus-
verlegt werden. gerichtet haben. Benutzen Sie bei Bedarf Dlbel.
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7.

Installation und Anschluf3

Stellen Sie, bevor Sie mit der Installation beginnen, folgendes sicher:

Trennen Sie alle Leitungen, die an die Video-Tursprechanlage ange-
schlossen werden von evtl. Stromversorgungen (z. B. Klingeltrafo
der vorherigen Tlrglocke) oder sonstigen Anschllissen ab.

Falls ein Turoffner angeschlossen wird muf3 dieser ebenfalls fur die
Dauer der Installation aus Sicherheitsgriinden von seiner Stromver-
sorgung getrennt werden.

Das Netzteil der Video-Tursprechanlage darf ebenfalls nicht an das
Stromversorgungsnetz angeschlossen sein.

Anschluf3 der Kameraeinheit:
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Hebeln Sie mit einem passenden Schraubendreher die Abdeckung far
die Befestigungsschraube (17) vorsichtig ab.

Verbinden Sie die AnschluBklemmen (21) auf der Rickseite der Kame-
raeinheit mit dem Kabel, das zur Monitoreinheit fihrt. Die Polaritat
kann hierbei vernachlassigt werden. Isolieren Sie hierzu die Kabel-
enden ca. 0,5 cm ab, stecken Sie sie in die Schraubklemmen und
schrauben Sie die Klemmschrauben fest.

Richten Sie das Objektiv (15) der Kameraeinheit gegebenenfalls auf
den Uberwachungsbereich aus indem Sie den Verstellknopf fir den
Beobachtungswinkel (20) nach oben schieben und entsprechend ver-
drehen.

Fihren Sie die Kameraeinheit mit der oberen Nase in den Aufputz-
rahmen ein und dricken Sie sie im unteren Bereich an.

Schrauben Sie die Kameraeinheit mit der mitgelieferten Befesti-
gungsschraube (Maschinenschraube M3 x 30 mm) am Aufputzrahmen
fest.

Setzen Sie die Abdeckung fur die Befestigungsschraube (17) wieder
vorsichtig in ihre Gehauseaussparung ein. Wenden Sie hierbei keine
Gewalt an.

Anschluf3 der Monitoreinheit:

SchlieBen Sie die beiden Kabel von der Kameraeinheit an den
AnschluBklemmen (13) C1 und C2 auf der Rlickseite der Monitorein-
heit an. Die Polaritat spielt hierbei keine Rolle. Isolieren Sie hierzu die
Kabelenden ca. 0,5 cm ab, stecken Sie sie in die Schraubklemmen und
schrauben Sie die Klemmschrauben fest

SchlieBen Sie die Kontakte des Turoffners falls vorhanden an die
AnschluBklemmen (13) D1 und D2 an. Isolieren Sie hierzu die Kabel-
enden ca. 0,5 cm ab, stecken Sie sie in die Schraubklemmen und
schrauben Sie die Klemmschrauben fest. Die Polaritat spielt hierbei
ebenfalls keine Rolle, da es sich um einen potentialfreien Relais-
kontakt handelt. Hinweis: der Tiroffner muB iber eine eigene
Stromversorgung verfiigen. Die Maximalwerte fiir den Relaiskontakt
sind: 25 VAC bzw. 35 VDC/ 1 A.

Richten Sie die Monitoreinheit mit den Nasen des Montageblechs aus,
driicken Sie sie an die Wand, so daf3 die Nasen in die entsprechenden
Aussparungen im Gehause eingefihrt werden und schieben Sie die
Monitoreinheit dann auf das Montageblech auf.

Verbinden Sie den Hoérer (3) mit seiner AnschluBbuchse (8).

Stecken Sie den Niederspannungsstecker des Netzteils in die An-
schluBbuchse (9) an der Monitoreinheit.

Nachdem Sie alle Anschltsse nochmals kontrolliert haben stecken Sie
den Netzstecker des Netzteils in eine Netzsteckdose des 6ffentlichen
Stromversorgungsnetzes.

Stellen Sie die Stromversorgung des Turoffners, falls vorhanden, her
(beachten Sie dabei die Hinweise in der entsprechenden Betriebsan-
leitung).

Ihre Video-Tursprechanlage ist nun betriebsbereit.

15



Verdrahtung:

Monitoreinheit

| \

7
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Kameraeinheit

==l

©J

Turoffner

zur eigenen
Stromversorgung

Bild 5

Bedienung

Besuch:
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Der Besucher druckt den Klingelknopf (Call-Taster 16).

Die Turklingel an der Monitoreinheit ertént, auf dem Monitor (1)
erscheint das Bild vom Tirbereich und die Interphone-LED (4) leuch-
tet rot.

Nehmen Sie den Hérer (3) ab, um mit dem Besucher zu sprechen.

Um den Turoffner, falls angeschlossen, zu betatigen dricken Sie die
Door Open-Taste (7).

Die Monitoreinheit schaltet beim Auflegen des Horers (3) automa-
tisch ab.

Wird der Horer (3) nicht aufgelegt, schaltet die Monitoreinheit nach
ca. 2,5 Min. ebenfalls automatisch ab. Dies geschieht auch, wenn das
Gesprach langer als 2,5 Min. dauert oder ein Besucher den Call-Taster
betatigt und niemand zuhause ist.

Wenn gewlnscht wird, daB ein Gesprach Uber einen langeren Zeit-
raum wie 2,5 Min. gefuhrt wird, kénnen Sie nach der automatischen
Monitorabschaltung den Zeitraum durch Betatigung der Monitor-
Taste (6) um jeweils weitere 2,5 Min. verlangern. Wird die Monitor-
Taste (6) jedoch vor dem Abschalten der Monitoreinheit gedrickt
schaltet diese sofort ab.

Beobachtung des Auf3enbereiches:

Dricken Sie die Monitor-Taste (6).
Der Monitor (1) schaltet sich ein.

Wenn Sie wahrend der Beobachtung den Hérer (3) abnehmen, koén-
nen Sie die Umgebungsgerausche héren.

Der Monitor schaltet in dieser Betriebsart nach ca. 30 s automatisch ab.

Der Monitor kann durch erneutes Driicken der Monitor-Taste (6)
auch manuell abgeschaltet werden.

17



9. Fehlersuche

Kein Bild, Interphone-LED (4) leuchtet nicht:

e Uberprifen Sie die Anschliisse des Netzteils. Prifen Sie, ob der
Netzstecker und der Niederspannungsstecker Kontakt haben.

Interphone-LED leuchtet, jedoch kein Bild:

e Uberprifen Sie die Verbindung zwischen Kameraeinheit und
Monitoreinheit. Die Anschltsse (13) und (21) mUssen korrekt verka-
belt sein.

e Uberprufen Sie die richtige Einstellung von Helligkeits-(10) und Kon-
trastschalter (11).

Die Lautstarke ist zu gering oder zu hoch:

e Stellen Sie den Lautstarkeschalter (12) in die von Ihnen gewiinschte
Stellung.

Das Bild ist zu dunkel oder zu hell:

e Stellen Sie die Helligkeit und den Kontrast mit den entsprechenden
Schaltern (10) und (11) nach lhren Winschen ein.

Das Bild zeigt Stérungen (Schatten 0.a.):

e Uber das Verbindungskabel zwischen Monitoreinheit und Kameraein-
heit werden Stérungen aufgenommen. Ersetzen Sie das Verbindungs-
kabel durch ein abgeschirmtes Kabel. Halten Sie die Kabelwege még-
lichst kurz.

10. Wartung und Pflege

Die Gerate sind wartungsfrei, 6ffnen Sie sie deshalb niemals. Durch das
Offnen erlischt der Garantieanspruch.
AuBerlich sollten die Gerdte nur mit einem weichen, trockenen Tuch
oder Pinsel gereinigt werden. Verwenden Sie auf keinen Fall agressive
Reinigungsmittel oder chemische Lésungen, da sonst die Oberfldache des
Gehauses beschadigt werden kdnnte.
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11. Technische Daten

Betriebsspannung . ......: 230 VAC/ 50 Hz (Netzteil)
17 VDC (Monitoreinheit)

Leistungsaufnahme . . ... .: 4 W (Standby)
25 W (Betrieb)
Relaiskontakt...........: max. 25 VAC bzw. 35VDC/ 1A

Automatische Abschaltung : nach 30 s (bei AuBenbeobachtung)
nach 2,5 Min (bei Tiirsprechbetrieb)

Max. Kabelldnge . .......: 50 m bei 0,9 mm Drahtdurchmesser
(zwischen Monitor- und Kameraeinheit)

Monitoreinheit:

Bildrohre ..............:90 mm schwarz/weil3
Signal .................: EIA-Norm
Eingangsspannung ......:1Vss /75 Ohm

Arbeitstemperaturbereich .: 0°C bis + 40°C
Montage ..............: mittels Befestigungsblech

Kameraeinheit:

Stromversorgung .......: lUber Monitoreinheit (2-Draht-Technik)
Wp...................: CCD-Kamera m. integrierter Infrarotbeleucht.
Mindestbeleuchtungsstarke: ca. 0,3 lux bei 400 mm Abstand

Auflésung .............:270 000 pixel

Blende ................:automatisch

Ausgangsspannung . .....: 1Vss

Mikrofonempfindlichkeit .:- 65 dB
Erfassungswinkel .......:92°

Ausrichtwinkel .........:15°in jede Richtung
Arbeitstemperaturbereich .: - 10°C bis +50°C

Montage ..............: mittels Aufputzrahmen
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